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Prectéte si prosime pfedtim, nez zaCnete mikrovinnou troubu pouzivat, peclivé tento navod a dobfe si
jej ulozte, abyste do ného mohli nahlédnout i v budoucnu. Dodrzujte peclivé vSechny uvedené pokyny,

abyste si tim zajistili dlouholetou a perfektni provozuschopnost mikrovinné trouby.

UCHOVAVEJTE TENTO NAVOD NA BEZPECNEM MISTE



BEZPECNOSTNi OPATRENI PRO ZAMEZENI RIZIKA NADMERNEHO OZARENi MIKROVLNNOU
ENERGIi

(&) Nepouzivejte mikrovinnou troubu s otevienym dvirky, protoze pfi ¢innosti trouby s otevienymi
dvifky by mohlo dojit k nebezpeénému uniku mikrovin. Bezpe&nostni uzavér dvifek se nesmi
odjistovat ani s nim jakkoliv manipulovat.

(b) Nevkladejte nic mezi elni stranu mikrovinné trouby a dvitka a nepfipustte, aby se na tésnéni
dvifek usazovala necistota nebo na nich zUstavaly zbytky Cisticiho prostfedku.

(c) DULEZITE! V pfipadé, Ze se poskodi dvitka nebo jejich t&snéni, vyzadeite si, predtim, nez
zacnete mikrovinnou troubu pouzivat, opravu od autorizovaného zakaznického centra Franke.

V pfipadé, Ze se toto zafizeni neudrzuje v Cistoté, miize se jeho povrch poskodit. To mize zkratit jeho
zivotnost a podle okolnosti muze vést i ke vzniku potencialné nebezpecné situace.

Technicka specifikace

Frekvence mikrovinného zafeni 2450 MHz
Jmenovité napéti 230V /50 Hz
Jmenovity pfikon (mikroviny) 1.450 W
Jmenovity vystupni vykon (mikroviny) 900 W
Jmenovity pfikon (gril) 1.000 W
Objem trouby 25 litrd
Pramér oto€ného talife 315 mm

Vné&jsi rozméry

594x410x388 mm

Vnitfni rozméry

328x226x354 mm

Vaha netto

19,3 kg

Délka pfivodniho kabelu

1m
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

DULEZITE! Za ugelem sniZeni rizika vzniku poZaru, zasaZeni elektrickym proudem, jiné nehody
Ci nadmérného ozareni mikrovinami pfi praci s troubou, je zapotifebi dodrzovat urcita
bezpec€nostni opatfeni véetné téch, ktera jsou uvedena nize.

- Dulezité upozornéni: Tekutiny a ani dal$i potraviny se nesméji ohfivat v uzavienych nadobach,
protoZe by mohlo dojit k explozi.

- Dulezité upozornéni: Bylo by nebezpecné pro kohokoliv, s vyjimkou autorizovanych techniku
spole¢nosti Franke, provadét jakékoliv udrzbarské nebo opravarské prace zahrnujici sejmuti
ochrannych kryta, které slouzi jako ochranné stinéni proti plsobeni mikrovin.

- Dulezité upozornéni: Nedovolte détem pouzivat troubu bez dozoru dospélych.

- Pouzivejte pouze kuchyriské vybaveni, které je pro mikrovinnou troubu vhodné.

- Troubu je potfeba pravidelné Cistit a odstrafovat z ni peclivé vdechny zbytky potravin.

- Predtéte si a dodrzujte , BEZPECNOSTNI OPATRENI PRO ZAMEZENI RIZIKA NADMERNEHO
OZARENi MIKROVLNNOU ENERGII*.

- P¥iohfivani potravin v plastikovych nebo papirovych obalech méjte troubu stale na o€ich za
ucelem sniZeni rizika vzniceni obsahu.

- Objevi-li se kouf, vypnéte troubu nebo ji odpojte ze zasuvky a ponechejte jeji dvitka zaviena, aby
se zadusily jakékoliv plameny.

- Potraviny nepfevarujte.

- Predtim, nez umistite do trouby kontejnery/nadoby/sacky zhotovené z papiru nebo plastu z nich
odstrarite vSechny kovové uzavéry nebo uchyty.

- Umisténi a instalaci trouby provadéjte vyluéné jen podle pfilozenych instalaénich pokyn.

- Vejce ve skorapkach, pfipadné cela uvarena vejce se nedoporucuje v mikrovinné troubé ohfivat,
protoZe by mohla explodovat a to i poté, co uplynul naprogramovany ¢as ohfevu.

- Pouzivejte toto zafizeni pouze k u€elu popsanému v jeho navodu. Nevystavuijte povrch trouby
pusobeni chemickych latek nebo koroznich vypar(. Tato trouba je uréena specialné k ohfevu
potravin a neni uréena k primyslovému nebo laboratornimu pouziti.

-V pfipadé poSkozeni pfivodniho kabelu se spojte s autorizovanym zakaznickym stfediskem
Franke, abyste tak zabranili moznému vzniku nebezpecné situace.

- Neprechovavejte ani nepouzivejte toto zafizeni ve venkovnim prostfedi.

- Nepouzivejte tuto troubu v blizkosti vody, ve vlhkych sklepnich prostorech ani v blizkosti
plaveckych bazénd.

- Neékteré obsluze pfistupné povrchy mohou dosahnout pfi provozu trouby vysokeé teploty. Davejte
proto pozor, aby se do styku s horkym povrchem nedostal pfivodni kabel a nestavte nic na horni
plochu trouby.

-V pfipadé, Ze se toto zafizeni neudrzuje v Cistoté, mize se jeho povrch poskodit. To mize zkratit
jeho zivotnost a podle okolnosti vést i ke vzniku potencialné nebezpecéné situace.

- S kojeneckymi lahvemi €i kelimky s détskou vyZivou po ohfevu zatifepejte, pfipadné jejich obsah
promichejte a pfes podanim vyzkouSejte jejich teplotu, abyste pfedesli popéleni.

- P¥i ohfevu napoju v mikrovinné troubé muize dojit ke zpozdénému varu a v dusledku toho
k pfeteCeni obsahu. Pfi manipulaci s jejich nadobami proto zachovavejte nalezitou opatrnost.

Poznamka: Nelze doporudit, aby s timto zafizenim pracovaly osoby (déti v to pocitaje) se sniZzenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi. UZivatelé s nedostatkem zkuSenosti nebo
znalosti tykajicich se tohoto zafizeni, nebo ti, ktefi nebyli o zachazeni s nim pouceni, musi mit nad
sebou dohled osoby odpovédné za jejich bezpelnost.

- Toto zafizeni neni ur€eno pro praci s externim ¢asovym spinatem ani se separatnim systémem
dalkového Fizeni.

- DULEZITE: Bude-li potfeba vyménit Zarovku, obratte se na autorizované stfedisko Franke pro
sluzbu zakaznikam.

- Nepouzivejte parni Cistice.

- Pro Cisténi skla ve dvifkach trouby nepouzivejte abrazivni nebo korozi plsobici Cistici prostfedky,
ani ostré kovové Skrabky, protoze by mohlo dojit k poskrabani povrchu skla a nasledné k jeho
prasknuti.

- Trouba se v provozu zahfiva. Davejte proto pozor, abyste se nedotknuli topnych ¢lanka v jejim
vnitfnim prostoru.
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- Zadni strana trouby musi byt oto€ena smérem ke sténé.

Varovné upozornéni! Trouba se nesmi pouzivat v nize uvedenych pfipadech:

- Nedostateéné zaviena dvitka

- Po8kozené zavésy dvifek

- PoSkozené styéné plochy mezi dvifky a pfednim okrajem trouby

- Poskozena sklenéna vypli dvifek

- Uvnitf trouby se €asto objevuje jiskfeni i pfesto, Ze se uvnitf nenachazi Zzadny kovovy pfedmét.

Troubu je mozno opétovné pouzivat pouze v pripadé, Ze byla opravena technikem zakaznického
stfediska.

- Nezapinejte troubu, pokud neni na svém misté otocna podlozka talife, prstenec a oto¢ny talif.

- Nikdy nezapinejte troubu v pripadé, Ze je prazdna. Pokud neni v troubé& Zadna potravina, mize
dojit k elektrickému pretizeni, které ji muze poskodit.

- Nezakryvejte vétraci otvory, ani jinak nebrante ventilaci.

- Pred umisténim talifi nebo nadob do mikrovinné trouby si ovéfte, zda jsou pro ten ucel vhodné
(nahlédnéte do odstavce o typech talifa).

- Neodstranujte slidovou desticku na pravé strané trouby! Tato desti¢ka zachycuje tuk a
Castice potravin, které by mohly poskodit generator mikrovin.

- Nevkladejte do trouby zadné horlavé véci, protoze by se mohly pfi jejim zapnuti vznitit.

- Nepouzivejte troubu jako spizirnu.

- Nepouzivejte troubu ke fritovani, protoze teplotu oleje rozehfivaného mikrovinami nelze regulovat.

- Pro vylouéeni rizika popaleni pouzivejte pro uchopeni talifu ¢i nadob a v pfipadé styku
s troubou vzdy rukavice.

- Neopirejte se o oteviena dvirka trouby. Mohlo by dojit k jejich poSkozeni, zejména v misté
zaveésu.

CISTENI:

- Upozornéni! Mikrovinnou troubu je zapotfebi pravidelné distit.
Odstrarite vSechny zbytky potravin (viz odstavec o Cisténi trouby). V pfipadé, Ze se mikrovinna
trouba neudrzuje v Cistoté, mlze se jeji povrch poskodit. To miize zkratit jeji zivotnost a podle
okolnosti mtize vést i ke vzniku potencialné nebezpecné situace.

- Zaucelem zajisténi bezchybné funkce trouby se museji udrzovat v naprosté Cistoté stykové
plochy dvifek (Celni strana komory trouby a vnitfni strana dvifek).

- PRO CISTENI SKLA VE DVIRKACH TROUBY NEPOUZIVEJTE ABRAZIVNI CISTICI
PROSTREDKY ANI OSTRE KOVOVE SKRABKY, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K POSKOZENI
POVRCHU SKLA A NASLEDNE K JEHO PRASKNUTI.

Kvuli omezeni rizika Urazu pfipojujte pfistroj do nulované (uzemnéné) zasuvky.

NEBEZPECI

Nerozebirejte troubu

Nebezpedi zasazeni elektrickym napétim

Styk s nékterymi ¢astmi uvnitf pfistroje maze pfivodit zavazné poranéni nebo i smrt.

VAROVANI

Riziko zranéni

Je nebezpecné pro kohokoliv, s vyjimkou kvalifikovanych osob, provadét jakékoliv udrzbafské nebo
opravarské prace zahrnujici sejmuti ochrannych krytd, které slouzi jako ochranné stinéni proti ozareni
mikrovinami.

DULEZITE

Nebezpedi zasazeni elektrickym napétim

Nevyhovujici nulovani (uzemnéni) muze byt pfi¢inou zasazeni elektrickym napétim. Toto zafizeni
pfipojte do zasuvky pouze poté, co bylo spravné nainstalovano a po ovéreni, zda je systém nulovani
(uzemnéni) v pofadku.
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CISTENI

Pfed zaCatkem jakéhokoliv Cisténi se presvédCete, zda byl spotiebi¢ odpojeny od elektrické sité.

1. Po pouziti trouby vyttete jeji vnitfek mirné navihéeny hadrem.

2. PrisluSenstvi oCistéte béznym zplsobem za pouziti vody a mydla (saponatu).

3. K pedlivému ocisténi dvifek, jejich ramu i t&ésnéni a okolnich &asti, ze kterych je potfeba odstranit
necistotu, pouZzijte vihky hadr.

Toto zafizeni je vybaveno pfivodnim kabelem s ochrannym vodi¢em
[ a prisludnou vidlici. Musi byt pfipojeno do nulované (uzemnéneé)

zasuvky. Pokud dojde ke zkratu, poskytne uzemnovaci okruh pfimou

cestu umoznujici svedeni proudu do zemé, ¢imz se snizi riziko Urazu

elektrickym proudem.

Vidlice se dvéma kulatymi koliky

Pokyny pro pfipad, kdy se pozaduje pouziti delSiho, anebo prodluzovaciho pfivodniho kabelu:

1. Ovéfte si, zda je prarez del$iho kabelu v soupravé, anebo prodluzovaciho kabelu, stejny nebo
vétsi nez prifez bézné dodavaného kabelu.

2. Prodluzovaci kabel musi byt trojzilovy, aby umoznil pfipojeni na nulovany (uzemnény) rozvod.

3. Prodlouzeny kabel musi byt umistén tak, aby nevisel doli z mista, kde je spotfebi¢ nainstalovany
a zabranilo se tak strhnuti spotfebic¢e na podlahu pfi nahodném zakopnuti o kabel nebo v pfipadé,
Ze za néj zatahaji déti.

KUCHYNSKE VYBAVENI — VOLBA NADOBI

Pro pouziti v mikrovinné troubé jsou vhodné nékteré nekovové soucasti kuchynského vybaveni. Pokud
si s tim nejste jisti, je mozno otestovat pfislusnou soucast vybavy nize popsanym postupem.

Test pouzitelnosti

1. Nalijte do nadoby vhodné pro mikrovinnou troubu 1 Salek (250 ml) studené vody a vloZte
testovany pfedmét dovnitf.

Tuto nadobu zahfivejte maximalnim vykonem po dobu 1 minuty.

Dotknéte se opatrné testovaného pfedmétu. Pokud je horky, nesmi se v mikrovinné troubé
pouzivat.

4. NeprekraCujte dobu ohfevu 1 minuta.

2.
3.
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Materialy, které lze bezpeéné pouzivat v mikrovinné troubé
Poznamka: U vSech materiali a ve vSech pripadech dodrzujte pokyny vyrobce

Predmét

Poznamky

Hlinikova folie

Pouze jako ochrana. Malé rovhomérné stfizené pasky z hlinikové félie je mozno
pouzit na ochranu tenkych platk(i hovéziho masa nebo zvéfiny pfed pfevarenim
(pfipalenim). Dbejte na to, aby byla hlinikova félie co mozna déle od stén trouby,
protoze v opatném pfipadé by mohlo dojit ke vzniku elektrického vyboje
(jiskieni). Hlinikova félie musi byt proto vzdalena od stén minimalné 2,5 cm.

Rozpékaci talif

Dno rozpékaciho talife se musi nachazet nejméné& 5 mm nad oto¢nym talifem.
Nespravné pouziti mize mit za nasledek prasknuti otoéného talife.

Talife a nadobi

PouZzivejte pouze nadobi vhodné do mikrovinné trouby a dodrzujte pfitom
pokyny jeho vyrobcl. NepouZivejte prasklé ani odstipnuté nadobi.

Zavarovaci sklenice

Vzdy sejméte vicko sklenice. Pouzivejte je pouze k ohfevu jidla do mirné
teplého stavu. Nékteré sklenice nebo lahve nejsou tepelné odolné a mohly by
prasknout.

Sklenéné nadoby

Pouzivejte pouze tepelné odolné nadobi pro mikrovinnou troubu. Ovéfte si, ze
nema dekor z kovu. Nepouzivejte prasklé ani odstipnuté nadobi.

Sacky pro upravu
v mikrovinné troubé

K uzavfeni nepouzivejte kovové uzavéry/spony. Félii nafiznéte, aby mohla
unikat para.

Papirové talife a
poharky

Lze pouzit pouze ke kratkodobému ohfevu, pfipadné vareni. BEhem pfipravy
nenechavejte troubu bez dozoru.

Papirové ubrousky

Lze pouzit k ohfati vychladlého jidla, aby absorbovaly olej a tuk. Pouze pro
kratkodoby ohfev pod dohledem.

Papir na peceni

MozZnost pouziti jako ochrana proti rozstfiku nebo k zakryti jidla pfi jeho pfipravé
VvV pare

Plastové matrialy

Ridte se podle pokyntl vyrobce. Material vhodny pro toto pouZiti musi nést
oznaceni ,Microwave safe“. Nékteré plastové obaly pfi ohfevu jidla méknou.
V souhlase s pokyny na obalu udélejte ve varnych a vzduchotésnych saccich
otvory nebo je nariznéte, i propichejte

Priihledna plastova
félie

Pouziva se k zakryti jidla, aby z ného neunikala pfi pfipravé zbytkova vihkost.
Dbejte na to, aby se félie nedotykala jidla.

Voskovany papir

Pouziva se jako ochrana proti rozstfiku a proti vysuSeni.

Materialy, které nejsou vhodné pro mikrovinnou troubu

Predmét

Poznamky

Hlinikové podnosy

Mohou zpUsobit jiskfeni. Pfesurite jidlo na podnosy doporu¢ené pro mikroviny.

Potravinové kartony
s kovovymi uchyty

Mohou zpusobit jiskfeni. Pfesurite jidlo na podnosy doporu¢ené pro mikroviny.

Pfedméty z kovu
nebo s kovovym

Kov brani priiniku mikrovin do potravin a kovové povlaky mohou zpusobit
jiskFeni.

povlakem

Kovové uzaviraci Mohou zpusobit jiskieni a nasledné zazehnout v troubé ohen.

Klipsy, spony

Papirové sacky Mohou v troubé zacit horet.

Expandovana Expandovana plastova péna vystavena vysokeé teploté se mlze zadit tavit,
plastova péna anebo kontaminovat tekutiny uvnitf trouby.

Drevo Drevo se mize nasledkem toho, Ze se pouzivanim v troubé vysusuje, zacit

Stipat nebo mlze popraskat.
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Doporuéeni pro pfipravu potravin v mikrovinné troubé

Pfed ohfevem nebo jinou pfipravou potravin, které maji slupky (napf. jablka, rajéata, brambory,
uzeniny) tyto propichejte, aby nepopraskaly. Pfedtim nez za¢nete s pfipravou jidla, nakrajejte
suroviny na mensi kousky.

Pfed pouzitim nadoby nebo talife se pfesvédcete, zda je vhodny pro mikrovinnou troubu (viz
odstavec o kuchyhiském vybaveni).

P¥i pfipravé potravin, které maji nizky obsah vody (napf. rozmrazovani chleba, pfiprava popcornu)
dojde k jejimu brzkému vypareni. Trouba pak funguje tak, jakoby byla prazdna a vznika
nebezpecdi, Ze se potravina pfipali, pfip. spali muze se poskodit vnitfek trouby i nadobi. Proto
doporucujeme nenastavovat ¢as na vice nez je nezbytné nutné a proces pfipravy stale sledovat.
Mikrovinnou troubu nelze pouzivat pro rozehfivani velkého mnozstvi oleje (pro smazeni €i
fritovani).

Pfedvarené potraviny vyjméte z jejich obalu, protozZe tento typ obalu nemusi byt tepelné odolny.
Dodrzujte pokyny které uvadi vyrobce.

Pokud pouzivate rizné nadoby, napf. Salky, rozmistéte je na oto¢ném talifi rovnomeérné.
Nepouziveijte plastikové sacky s kovovymi uzavéry, ale pouzijte uzavéry (klipsy) plastové. Sacek
nékolikrat propichnéte, aby z ného mohla snadno unikat para.

PFi ¢innosti trouby se mliZze usazovat na dvitkach trouby para a maze pak zacit skapavat.
Takovato situace je zcela bézna a pfi nizké teploté mistnosti ani nemusi byt pozorovatelna. Na
spravnou funkci trouby ani na jeji bezpe¢nost nema tato situace vliv. Zkondenzovanou paru po
skonCeni pfipravy jidla setfete.

PFi ohfevu tekutin pouzivejte nadoby s velkym otvorem, aby mohla para snadno unikat. Jidlo
pfipravujte podle pokynu a pfi pfipravé podle programu se fidte Udaji o ¢asech a vykonech
uvedenych v pfislu$né tabulce. Pamatujte na to, Ze uvedené Udaje jsou pouze informativni a
mohou se ménit v zavislosti na druhu potraviny, jejim pocate¢nim stavu, teploté a obsahu vody.
Doporucujeme proto nastavit dobu pfipravy a pouzity vykon podle aktualni situace. V zavislosti na
druhu potraviny se muze ukazat jako potfebné dobu pFipravy nebo vykon zvysit nebo snizit.

fi pouzivani mikrovinné trouby méjte na paméti nasledujici skute¢nosti:

Cim niz&i teplota, tim delSi &as pfipravy.

Potraviny s velkym obsahem vody se zahfivaji mnohem rychleji.

Pfiprava potravin bude probihat rovhomérnéjSim postupem, kdyz je rozmistite rovhomeérné po
celém oto¢ném talifi. Umistite-li kompaktné&jsi potraviny po obvodu oto¢ného talife a ty méné
kompakini k jeho stfedu, ohfeji se ve stejnou dobu.

Dvitka trouby je moZno otevfit kdykoliv, pfi€¢emZ se trouba pfi jejich otevieni automaticky vypne.
Jeji &innost se obnovi aZ po zavieni dvifek a stisku startovaciho tlagitka

Potraviny, které pfikryjete vyZaduji pro pfipravu kratSi €as a zachovaiji si vice ze svych vlastnosti.
Zakryvaci vicka (poklice aj.) museji dovolit prlichod mikrovin a museji mit malé otvory umoznujici
unik pary.
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MIKROVLNNA TROUBA

Soucasti trouby a jeji prislusenstvi

Vyjméte troubu z kartonu a vSe co je ulozeno v jeji komore a v kartonu. Do vybaveni trouby patfi
nasledujici prisluSenstvi:

Sklenény talif ............ccuuveeee D

Sestava oto€ného prstence ...C
Navod pouziti

E D C
<y A) Control panel

B)  Turntable shaft
C)  Turntable ring assembly
D) Glass tray
Grill rack E) Inspection door
F) Door assembly
G)  Safety lock system

Grilovaci mfizka

A) Ovladaci panel

B) Otoc¢na hridel

C) Komplet otocného prstence
D) Sklenény talif

E) Kontrolni okénko

F) Dvitka

G) Bezpecnostni uzaviraci systém

I



Instalace oto¢ného talire

Nikdy nenasazujte oto€ny talif dnem nahoru. Volnému

Disco (lato inferiore AP I .
( ) otaceni talife nesmi nic branit.

\\ Pro pfipravu jidel pouzivejte vzdy sklenény talif
\ spolu s otoénym prstencem.
Piatto di VeSkeré potraviny i nadoby museji byt béhem pfipravy
cottura o jidla usazeny na talifi.

V pfipadé, Ze se sklenény talif nebo otony prstenec
nastipne nebo rozlomi, spojte se mistnim stfediskem

sluzby zakaznikam.
Albero del piatto '

girevole

Gruppo anello del piatto girevole

Disk (spodni strana)
Sklenény talif
Otocna hfidel

Komplet oto&ného prstence

Instalace a pripojeni na sit’

1.

2.
3.
4

Toto zafizeni je uréeno vyluéné pro pouzivani v domacnosti.

Tento typ mikrovinné trouby je navrzen jako vestavny.

Postupujte podle specialnich pokyn( pro vestavbu.

Tento spotfebi€ je mozno nainstalovat do skfifiky z tepelné odolného materialu namontované na
sténé. Potfebna Sitka skfinky je 60 cm (hloubka nejméné 55 cm a vySka nad podlahou nejméné
85 cm).

Spotrebi¢ je opatfen kabelem s vidlici a je mozno jej jednoduse zapojit do vhodné nainstalované
nulované (uzemnéneé) zasuvky.

Napéti elektrovodné sité musi odpovidat napétovému udaji uvedenému na typovém Stitku
spotfebice.

Instalaci zasuvky a vyménu pfivodniho kabelu smi provadét pouze kvalifikovany elektrikaf. Pokud
nebude zasuvka po instalaci trouby pfFistupna, musi byt pfed ni nainstalovan jesté spinac
odpojujici vSechny pdly s kontaktni mezerou ve vypnutém stavu nejméné 3 mm.

Pouziti adaptértl, vicenasobnych zasuvkovych list, i prodluzovacich kabell je zakazano, protoze
jakékoliv pfetizeni by mohlo byt pfiCinou pozaru.
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f Plochy pfistupné dotyku se mohou pfi provozu trouby zna¢né zahfat.
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ROZMEROVY NAKRES
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388 mm

400 mm
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380 mm

Min. 500 mm
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10 mm
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20 mm

45 mm
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NAVOD NA POUZITI

MICRO/GRILL/COMBI WEIGHT/ TIME DEFROST
KITCHEN TIMER/CLOCK STOR/CLEAR

START/+30 3EC./CONFIRM

1.

Nastaveni hodin

Po pfipojeni mikrovinné trouby k elektrické siti se na
LED-displeji objevi udaj ,0:00“ a ozve se zvukovy signal.

1.

Stisknéte dvakrat tlacitko 1 ,KITCHEN TIMER/
CLOCK" abyste nastavili funkci hodin.
Hodinovy udaj za¢ne blikat.

Pomoci jednoho nebo druhého z tlagitek 2 nastavte
hodinovy udaj, ktery se musi pohybovat v rozmezi
0-23.

Zadany udaj potvrdte stiskem tlacitka ,KITCHEN
TIMER/CLOCK?®, po némz se rozblikd minutovy udaj.

Pomoci jednoho nebo druhého z tla€itek 2 nastavte
minutovy udaj, ktery se musi pohybovat v rozmezi
0-59.

5. Nastaveni aktualniho ¢asu ukoncite opétovnym

stiskem tlacitka ,KITCHEN TIMER/CLOCK*® po némz
se rozblika dvojteCka a rozsvicené Cislice na displeji
nyni udavaji aktualni ¢as.

Poznamky: 1. Pokud hodiny nenastavite, nebude se
Casovy Udaj zobrazovat.

2. V pfipadé, zZe stisknete béhem nasta-
vovani hodin tlacitko ,STOP/CLEAR®,
vrati se systém do pfedchoziho stavu.
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2. Priprava potravin v mikrovinné troubé

1. Stisknéte tlacitko ,MICRO/GRILL/COMBI*.
Na LED-displeji se objevi udaj ,P100“.

2. Stisknéte tlacitko 1 jesté jednou nebo pomoci
tlaCitek 2 nastavte pozadovany vykon.
S kazdym stiskem nékterého z téchto tladitek
1 se Udaj displeje zméni, takZe se na ném bude
postupné objevovat ,P100%, ,P80% ,P50“a ,P30“.

MICRO/GRILL/COMBI WEIGHT/ TIME DEFROST

KITCHEN TIMER/CLOCK STOP/CLEAR
3. Zadani potvrdte stiskem tlagitka ,START/+30 SEC/
CONFIRM* a pouzijte jedno ze dvou tladitek 2
pro nastaveni doby pfipravy pokrmu, ktera se mize
pohybovat v rozmezi od 0:05 do 95:00.

2 ~ 2

4  Stiskem tlagitka 3 ,START/+30 SEC/CONFIRM*

START/+30 SEC./CONFIRM vr .
proces pripravy spustite.

3

Piiklad: Chcete-li pouzit mikrovinnou troubu na 80% vykonu a pfipravovat Vas pokrm po dobu

20 minut, postupujte pfi nastaveni trouby tak, jak uvedeno nize.

1. Stisknéte jedenkrat tlacitko ,MICRO/GRILL/COMBI*. Na displeji se objevi ,P100*.

2. Stisknéte tladitko ,MICRO/GRILL/COMBI“ podruhé, abyste mohli nastavit vykon 80%.

3. Stiskem tlacitka ,START/+30 SEC/CONFIRM* toto nastaveni potvrdte. Na displeji se objevi ,P80".

4. Pomoci tlacitek 2 nastavte dobu vareni, tzn. Ze nastavite na displeji udaj ,20:00".

5. Stiskem tla¢itka ,START/+30 SEC/CONFIRM® proces pfipravy spustite.
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Procentni hodnoty vykonu nastavované tladitkem ,,MICRO/GRILL/COMBI“

Displej Vykon mikrovinného zafeni
P100 100% - 900 W

P80 80% - 720 W

P50 50% - 450 W

P30 30% - 270 W

P10 10% - 90 W
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MICRO/GRILL/COMBI WEIGHT/ TIME DEFROST
KITCHEN TIMER/CLOCK STOP/CLEAR
START/+30 SEC./CONFIRM

3. Gril nebo kombinovana pfiprava

Opakovanym stiskem tlagitka 1 - ,MICRO/GRILL/COMBI*
vyvolate na LED-displeji postupné hlaseni ,G*, poté
,C-1“a ,C-2% Pro volbu G (gril) nebo C-1 ¢&i C-2 (combi)
mUzete pouzit téZ nékteré z tlacitek 2.

Poté, co si vyberete zplsob pfipravy, jej potvrdte stiskem
tlacitka 3 - ,START/+30 SEC/CONFIRM". Pro nastaveni
doby pfipravy pokrmu pouzijte tlacitka 2. Lze jimi nastavit
Casy v rozmezi od 0:05 do 95:00.

Stisknéte opét tlacitko 3 ,START/+30 SEC/CONFIRM®,
kterym proces pfipravy spustite.

Priklad: Chcete-li pouzit mikrovinnou troubu na 55%
vykonu, gril (C-1) na 45% jeho vykonu a pfipra-
vovat pfitom Vas pokrm po dobu 10 minut,
postupuijte pfi programovani trouby tak, jak je
uvedeno v dalSim textu.

1. Opakovanym stiskem tlagitka 1 - ,MICRO/GRILL/
COMBI* nastavte na displeji udaj ,,C-1.

2. Stiskem tla¢itka ,START/+30 SEC/CONFIRM*
volbu potvrdte. Na displeji se objevi udaj ,C-1%.

3. Cas nastavite pomoci tladitek 2. K tomuto nastaveni
je k dispozici rozmezi od 0:05 do 95:00. Rychlejsi
nabihani ¢asu pfipravy docilite prodlouzenym
stiskem pfisludného tlacitka.

4. Stisknéte tlacitko 3 ,START/+30 SEC/CONFIRM®,
kterym proces pfipravy spustite.

.



Instrukce pro nastaveni rezima GRILL/COMBI

Displej Vykon mikrovinného zafeni Vykon grilu
G 0% 100%
C-1 55% 45%
C-2 36% 64%

Poznamka: Poté, co uplyne polovina ¢asu nastaveného pro grilovani, ozve se dvakrat zvukovy
signal. Pro docileni optimalnich vysledk pfi tomto zplsobu pfipravy otocte v tomto
~pologase” grilovanou potravinu, zaviete dvifka a znovu stisknéte tlacitko ,START/+30
SEC/CONFIRM?*, aby mohl proces pfipravy pokracovat. Pokud na signal nezareagujete,
bude pfiprava pokrmu (grilovani) pokracovat az do probéhnuti nastaveného ¢asu.
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4. Vareni s rychlym startem

1. Stisknéte tladitko 1 - ,START/+30 SEC/ /CONFIRM®,
abyste zapnuli vafeni s vykonem 100%. Poté opako-
vanym stiskem tohoto tladitka mlzete zvySovat
dobu vareni v krocich po 30-ti vtefinach s moznosti
pokraCovat az do maxima 95 minut.

MICRO/GRILL/COMBI WEIGHT/ TIME DEFROST

KITCHEM TIMER/CLOCK STOP/CLEAR

START/+30 SEC./CONFIRM

1

Minutky se zvukovym signalem (nezastavuji proces pripravy)

1. Stisknéte jedenkrat tlacitko ,KITCHEN TIMER/CLOCK?®. Na LED-displeji se objevi udaj ,0:00
a rozsviti se symbol hodin.

2. Pomoci tlagitek - zadejte poZadovany &as pfipravy (jeho maximalni délka je 95 minut).

3 Stiskem tlacitka 1 - ,START/+30 SEC/CONFIRM" toto nastaveni potvrdte. Symbol hodin
se rozblika.

4. Po uplynuti pfedtim nastaveného ¢asu symbol hodin zhasne a zazni pétkrat zvukovy signal.
Pokud byly pfedtim nastaveny hodiny (24-hodinovy asovy format), bude nyni displej ukazovat
aktualni ¢as.

Poznamka: Displej ve funkci minutek (KITCHEN TIMER) nezobrazuje ¢as ve 24-hodinovém formatu,
protoze neplni funkci hodin.

Zastaveni (vypnuti) ohfevul/vareni
Ohfev &i vareni Ize kdykoliv zastavit stiskem tlagitka ,STOP/CLEAR" nebo otevienim dvifek trouby.
Pro oba tyto pfipady plati:

Vyzarovani mikrovinné energie se ihned zastavi.

Pro opétovné rozbéhnuti procesu pfipravy pokrm0 zaviete dvifka trouby a znovu stisknéte tlacitko
~STOP/CLEAR".

Pokud chcete proces zcela ukongit, stisknéte opét tlacitko ,STOP/CLEAR®.
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5. Vahové rozmrazovani

1. Stisknéte tlacitko 1 - ,WEIGHT/TIME DEFROST".
Na displeji se objevi informace ,dEF1*.

2. Pomoci tlagitek 2 o zadejte vahu rozmra-
zované potraviny. Zadani provedte v rozsahu

MICRO/GRILL/COMBI WEIGHT/ TIME DEFROST
1 100 az 2000 g.
3. Stiskem tlacitka 3 — ,START/+30 SEC/CONFIRM*
KITCHEN TIMER/CLOCK STOP/CLEAR rozmrazovani zapnéte.
2 | 2

START/+30 SEC./CONFIRM

3

6. Casové rozmrazovani

Stisknéte dvakrat tlacitko 1 - ,WEIGHT/TIME DEFROST". Na LED-displeji se objevi infor-
mace ,dEF2*

=

2. Pomoci tlagitek 2 &2 € zadejte dobu rozmrazovani. Jeji maximalni délka je 95 minut.

3. Stiskem tlacitka 3 - ,START/+30 SEC/CONFIRM" rozmrazovani zapnéte.
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MICRO/GRILL/COMEI WEIGHT/ TIME DEFROST
KITCHEN TIMER/CLOCK STOP/CLEAR
START/#+30 SEC./CONFIRM

7. Pfiprava menu podle programu

1 Opakovanym stiskem tlacitka 1 si zvolte pfislusné
menu. Na displeji se budou postupné objevovat kody
od ,A-1“ do ,A-8" oznacujici jednotlivd menu v poradi:
pizza, maso, zelenina, téstoviny, brambory, ryba
napoje a popcorn

2. Stiskem tlagitka 2 ,START/+30 SEC/CONFIRM*
volbu potvrdte.

3. Pomoci tladitek 3 nastavte vahu potraviny podle
vahové tabulky (viz dale).

4. Stisknéte tladitko 2 ,START/+30 SEC/CONFIRM®,
kterym proces pfipravy spustite.

Pfiklad: Chcete-li upravit rybu o vaze 350 g s vyuzitim
programu, postupujte nasledovné:

1. Stisknéte Sestkrat tlacitko 1. Tim prekrokujete na kéd
»A-6°.

2. Stiskem tlacitka 2 ,START/+30 SEC/CONFIRM*
volbu potvrdte.

2. Pomoaoci tlaCitek 3 nastavte vahu ryby, kterou si
pfejete pfipravit, coZ znamena nastavit na displeji
udaj ,350".

4. Stisknéte tlacitko 2 ,START/+30 SEC/CONFIRM®,
kterym proces pfipravy spustite.
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Vahova tabulka pro pripravu podle programu:

Menu Vaha Displej

A-1 2009 200
Pizza 400 g 400
250 g 250
A-2 350 g 350
Maso 450 g 450
200 g 200
A-3 300g 300
Zelenina 400 g 400
A-4 50 g (se 450 ml studené vody) 50
Téstoviny 100 g (s 800 ml studené vody) 100
200 g 200
A-5 400 g 400
Brambory 600 g 600
2509 250
A-6 3509 350
Ryba 450 g 450

1 §alek (120 ml) 1

A-7 2 8alky (240 ml) 2

Horké napoje 3 Salky (360 ml) 3
A-8 50 g 50
Popcorn 100 g 100
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8. Dvoufazovy program

Nastaveni kombinace pro pFipravu dvou rGznych
druht potravin

Existuje moznost nastaveni nejméné dvou rliznych fazi
pfipravy pokrm0. Pokud se pfitom pocita s rozmraze-
nim, jedna se zaroven o prvni fazi.

MICRO/GRILL/COMEI WEIGHT/ TIME DEFROST
3 1 Jsou zde k dispozici nasledujici programy:
MIKROVLNY + GRILL/COMBI
KITCHEN TIMER/CLOCK STOPSCLEAR GR||_|_/COMB| + M|KROV|_NY

VAHOVE ROZMRAZOVANI + MIKROVLNY
CASOVE ROZMRAZOVANI + MIKROVLNY
CASOVE ROZMRAZOVANI + GRILL/COMBI

2 |2 PRIPRAVU MENU PODLE PROGRAMU nelze
zadavat ve dvoufazovém rezimu.

START/+20 SEC /CONFIRM

3

Priklad: Chcete-li Vasi potravinu po dobu 5 minut
rozmrazovat a poté 7 minut pfipravovat
pfi vykonu mikrovinného zafeni nastaveném
na 80%, postupujte nasledovné:

1. Stisknéte dvakrat tlagitko 1 - ,WEIGHT/TIME DEFROST". Na LED-displeji se objevi ,dEF2".

2. Pomoci tlacitek 2 nastavte dobu rozmrazovani, tzn. ze nastavite na displeji idaj ,5:00“.

3. Stisknéte jedenkrat tlacitko 3. Na displeji se objevi ,,P100“.

4. Stisknéte tlacitko 3 znovu nebo pouzijte tlacitka 2 a nastavte vykon mikrovinného zareni na 80%.

5. Stiskem tladitka 3 - ,START/+30 SEC/CONFIRM* nastaveni vykonu potvrdte. Na LED-displeji
se objevi udaj ,P80".

6. Pomoci tladitek 2 nastavte dobu pfipravy pokrmu, coz znamena, ze nastavite na displeji
udaj ,7:00".

7. Stiskem tladitka 3 - ,START/+30 SEC/CONFIRM* proces spustite. Zazni zvukovy signal oznamujici
zaCatek odmrazovaci faze a sou€asné zacne odpoditavani odmrazovaciho ¢asu. Podruhé zazni
signal na zaatku druhé faze (vafeni). Po skon€eni procesu pfipravy zazni zvukovy signal pétkrat.
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9. Zobrazovani informaci

1. Pokud pouzivate pro pFipravu pokrm@ mikroviny nebo gril, pfipadné kombinaci obojiho, vyvolate
si na displej aktualni hodnotu vykonu stiskem tlacitka ,MICRO/GRILL/COMBI* na dobu 3 vtefin.
Po uplynuti dalSich 3 vtefin se trouba vrati do pfedchoziho stavu.

2. Aktualni ¢as si v pribéhu pfipravy pokrmu vyvolate na displej na dobu 3 vtefin stiskem tlacitka
»KITCHEN TIMER/CLOCK®".

10. Détska pojistka

Aktivace détské pojistky (uzamé&eni): V pohotovostnim (standby) rezimu stisknéte na dobu 3 vtefin
tlacitko ,STOP/CLEAR". Aktivaci pojistky oznami ovladaci
systém prodlouzenym zvukovym signalem. Pokud byly pfedtim
nastaveny hodiny, bude displej v tomto stavu zobrazovat aktualni
Cas. Pokud hodiny nastaveny nebyly, zobrazi se na LED-displeji

symbol prazdneho pole: ¢ = = 3

Deaktivace pojistky (odemceni): Pokud je pojistka v aktivnim stavu a stisknete na dobu 3 vtefin
tlacitko ,STOP/CLEAR®, vyfadi se tim pojistka z €innosti (trouba
se odemkne), coz oznami ovladaci systém prodlouzenym

zvukovym signalem.
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11. Provozni zavady

Mikrovinna trouba rusi
televizni pfijem

Pokud je mikrovinna trouba v provozu, mize se to projevovat
ruSenim rozhlasového a televizniho pfijmu. Jedna se o podobnou
interferenci, jakou zpUsobuji rizné jiné domaci spotfebice, jako jsou
mixéry, vysavace nebo ventilatory. Jde tedy o zcela bézny jev.

Ztlumeni vnitfniho svétla

Pfi ¢innosti trouby v rezimu nizkého vykonu mize vnitfni osvétleni
pohasnout, cozZ je zcela bézny jev.

Srazeni horké pary na dvefich,
unik horkého vzduchu
ventilaCnimi otvory

Z potravin se mize v priibéhu jejich pfipravy uvolfiovat para. Rovnéz
tak muze ventilacnimi otvory unikat horky vzduch. Pfitom se m{ze
urCité mnozZstvi pary srazet ne dvirkach trouby, coz je normalni jev.

Nahodné zapnuti trouby ve
které nejsou vlozené zadné
potraviny

Trouba uvnitf které se nenachdazeji zaddné potraviny se nesmi
zapinat. Takova situace by byla velmi nebezpecna.

Zavada

Mozna pfricina

Troubu nelze zapnout

Neni spravné zasunuta sitova vidlice.
Presvédcete se, zda je v pofadku pfivod napéti.

Trouba nehfeje

Nejsou zcela zaviena dvirka.
Ovéfte si, zda se nezachytilo néco mezi pfednim okrajem pracovni
komory trouby a jejimi dvirky.

Sklenéni talif pfi provozu
trouby drnéi.

Usazené necistoty (drobty) mezi oto€nym prstencem a dnem trouby

Jiskfeni a praskavé zvuky
vychazejici z pracovniho
prostoru trouby.
(elektricky vyboj)

Kovovy dekor na talifich
V troubé zlstala zapomenuta kovova vidlicka nebo jina soucast
kuchyrhského nacini.
Bylo pouzito pfili§ velké mnozstvi hlinikové fdlie.
Pro uzavieni sackl byly pouzity kovové uzavery (klipsy).
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Podpora zakaznik

Pokud Vas problém pretrvava i poté, co jste postupovali podle pfedchozich pokynu, spojte se
s centrem pro sluzbu zakaznikm. Adresu najdete v pfipojeného seznamu.
Nikdy nepouzivejte sluzeb opravare, ktery nema autorizaci od spole¢nosti Franke.

Pro opravu udejte:

- druh zavady

- typ spotiebice

- jeho sériové Cislo (Serial Number — S.N.)

Tuto informaci najdete na typovém S§titku otiSténém v zaruc¢nim listu.

Stitek s technickymi udaji, sériovym &islem a obchodni znagkou je upevnény na viditelném misté na
vnitfni ploSe ramu dvifek.

Tento datovy &titek nikdy neodstrafiujte.

V souhlase se smérnicemi WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment

— vyfazend elektricka a elektronicka zafizeni) musi sbér a zpracovani téchto
zafizeni probihat oddélené od ostatniho odpadu. Pokud tedy nastane v budouc-
nosti potfeba tento vyrobek vyradit, NEODKLADEJTE jej do b&Zného domaciho
odpadu, ale predejte jej do pfislusného sbérného dvora pro elektricky a elektro-

I nicky odpad.

POKYNY PRO LIKVIDACI — NAS PRINOS K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Nase vyrobky jsou vétSinou baleny za pouziti recyklovanych neznedistujicich materialu, které nejsou
Skodlivé Zivotnimu prostfedi. Prosime téz uzivatele, aby k tomuto snazeni pfispéli tim, Ze tento balici
material vhodnym zplsobem zlikviduji. Pro ziskani informace o Vasem nejbliz§im stfedisku pro sbér
a recyklaci se spojte s Vasim prodejcem nebo s pfisluSnym mistnim Gradem.

Nevyhazujte obal ani jeho &asti kamkoliv do okoli. Sou€asti obalu, zejména plastové sacky,
predstavuji pro déti nebezpeci zaduseni.

Také Vas vyrazeny spotfebic je zapotfebi zlikvidovat zodpovédnym zplsobem.

Dulezité: Predejte spotfebi¢ do mistniho sbérného stfediska. Kvalifikované provedena likvidace
umozni opétovné pouziti hodnotnych materiald.

Pfed vyfazenim spotiebice je nezbytné odstranit jeho dvifka a ponechat poli¢ky na jejich misté, aby se
déti pfi hfe nedopatfenim neuvéznily uvnitf. Musite rovnéz zabranit pfipojeni na sit odejmutim
(od&tipnutim) kabelu s vidlici.
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